FUENMAYOR
Fiestas de San Juan

- del 23 al 25 de Junio de 2023
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Pregonidel Ricalde

iiLlegan las Fiestas de San Juan!!

Es un honor volver a vivirlas como Al-
calde de Fuenmayor y quiero invitaros
a que vosotros también las vivais con
especial ilusion. La ilusion de estrenar, la
ilusion por compartir, la ilusiéon de trans-
mitir la historia de nuestro pueblo a las
nuevas generaciones.

Conservar y transmitir el patrimonio, la
historia y la memoria de nuestro pueblo
son objetivos de estos festejos.

Estas Fiestas de junio, son el pistoletazo
de salida del verano, y el comienzo de una
nueva legislatura, por ello quiero aprove-
char para desear lo mejor a la nueva Cor-
poracién que se ha conformado a partir
de estas Ultimas elecciones.

Os invito a disfrutarlas, a compartirlas con nuestras familias y amistades; os
invito a vivirlas con ilusién, a salir a la calle a cualquier hora del dia y de la noche.
Y no olvidar nunca, y por ello tener un recuerdo especial para los que de una
forma u otra no pueden estar entre nosotros.

Y os invito a pisar cada rincén en el que se celebra una actividad, con orgu-
llo; siempre con el orgullo de pertenecer a un pueblo cuyo principal valor es su
gente, personas solidarias que nos unimos para convertir carencias en victorias.
Toca disfrutar.

iViva Fuenmayor!
iViva San Juan!

Vuestro Alcalde
Alberto Peso Hernaiz
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Entrevistaya Alberto Peso,

Alcalde de Fuenmayor

{Como se presentan las fiestas de San Juan?

Las fiestas se presentan bien, la gente ya esta
pendiente de lo que vamos a hacer. El objetivo es
que puedan disfrutar de unos dias de convivencia,
que la gente lo pase bien en las calles y que tenga-
mos un encuentro de todos, que puedan divertirse
y disfrutar de unas jornadas de descanso y de des-
conexioén con el dia a dia de cada uno.

Mientras tanto, sigue el trabajo del Consistorio.

Si, el ayuntamiento no para y, la verdad que hay
mucho trabajo diario. Hay que agradecer su esfuerzo
alos trabajadores y a los concejales ya que realizan un
gran esfuerzo por que dia a dia todo esté en orden.

Hablando de la legislatura y teniendo en cuen-
ta que se esta acabando, ;qué balance hace el
alcalde?

Esta legislatura ha sido complicada, hemos teni-
do dos afnos con pandemia en los que nos hemos
dedicado mucho maés a la atencion al ciudadano
con todas las ayudas posibles. Por eso, algunos
proyectos se han quedado mas rezagados, los te-
niamos en proyecto desde hace dos aflos y van a
salir ahora.

Pero a nivel general estamos contentos con todo
lo que hemos realizado. La gente si que sabe cuales
eran las inquietudes del ayuntamiento.

Han pasado las elecciones y usted ha vuelto a ga-
nar las mismas con una mayoria amplia. ;Supo-
nemos que estara contento?

La verdad es que muy contento, y no solo yo,
sino también mi equipo de hombres y mujeres
que me acompanan en esta nueva e ilusionan-
te legislatura. Es muy satisfactorio contar con la
confianza de los companeros y de los vecinos
que nos han vuelto a dar su apoyo.

Seguimos con la misma ilusiéon y con muchisi-
mos proyectos para ejecutar en los préximos aios.

Su Equipo de Gobierno cuenta con una
renovacion al cincuenta por ciento, ;alguna
novedad? ;Muchos cambios?

La Unica novedad es que dentro del organigra-
ma han entrado tres personas nuevas, Eva, Sandra
y Joaquin, que aportan un toque fresco al proyecto
y que van a dirigir diferentes areas municipales. Les
quiero agradecer el haber dado ese paso adelante y
desearles mucha suerte en su nuevo cargo.

Repiten Estibaliz e Ignacio que aportan expe-
riencia y que son dos personas muy preparadas y
con un amplio conocimiento de la vida municipal.

Todos partimos con ilusién y muchas ganas de
trabajar por nuestro pueblo.

¢Un tGltimo deseo para estas fiestas?

Espero que todos los fuenmayorenses y visitan-
tes participen de forma activa en los distintos actos
programados, disfrutando al maximo con respeto y
ejemplaridad. Estoy seguro de que el gran trabajo
e implicacién de la Concejalia de Festejos, los tra-
bajadores municipales y todas aquellas personas
que colaboran de una u otra manera en la prepara-
cion de nuestras fiestas se vera reflejado y dara sus
frutos para que el resto s6lo nos preocupemos de
disfrutar y compartir alegria y diversion.

Finalmente, quiero agradecer a Naiara, que
hasta hace pocos dias ha sido la concejal de feste-
jos, su esfuerzo, trabajo y compromiso dentro de
la concejalia. Y asi mismo desear a Sandra, nueva
concejal de festejos, toda la suerte del mundo en
esta nueva etapa.
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LAS DOCE CASAS
1940

Recién construido el Teatro “Gran Coliseo” en 1931,
podemos ver en esta preciosa foto su fachada original
con las ventanas que daban luz al escenario y en la pla-
zoleta, los comportones, e incluso alguna barrica de los
hombres que se afanan en plena vendimia mientras las
mujeres de la popular barriada de “las doce casas” se
afanan por lavar la ropa en el rio.

En la foto que hemos replicado, los carros de varas
se han transformado en coémodos coches de muchos
caballos y la tierra en cemento y asfalto. La fachada
del Gran Coliseo se ha renovado, la fabrica de licores
que existia a la izquierda aunque no se vea en la foto
es ahora un moderno edificio de viviendas y las doce
casas han remozado muchas de sus fachadas, pero si
cerramos un poco los ojos y abrimos la imaginacién las
cosas no han cambiado tanto...

El rio en el que lavaban las mujeres sigue discurrien-
do soterrado por debajo las terrazas de los bares situa-
das en dénde antes veiamos comportones y barricas, el
teatro sigue alegrando los domingos con sus peliculas
y funciones y la plazoleta sigue siendo un lugar muy 2023
querido en la vida cotidiana de los fuenmayorenses.

LAS MISMAS FIESTAS, 80 ANOS DESPUES

Casi ochenta afios separan estas dos fotografias, la
primera que data de 1943 y la segunda de las fiestas del
ano pasado en la Plaza Félix Azpilicueta, en pleno centro
de Fuenmayor dando la tradicional vuelta al pueblo que
da comienzo a las fiestas.

Las mismas fiestas, el mismo enfoque, los mismos edi-

Las mismas fiestas ficios, pero todo muy diferente. Fuenmayor sigue man-
2022 teniendo sus calles y sus vueltas al pueblo, pero todo ha

cambiado mucho, y no sélo el color de las fotos.

Las mismas personas endomingadas en la misma ca-
lle. La misma alegria ochenta afios después. Puede que
el sefior de la gabardina o el de la corbata de 1943 sean
el padre o incluso el abuelo de los que hace apenas unos
dias celebraban lo mismo en el mismo escenario. Con la
misma ilusion, con el mismo espiritu. ;Seguimos siendo
los mismos?

Las mismas fiestas
1943
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EL MISMO PASEO, O CASI

La portada del programa de fiestas de La Cruz de Fuenmayor nos
mostraba en 1971 esta foto, una imagen de la Plaza Félix Azpilicue-
ta que aparentemente no ha cambiado mucho de la que podemos
ver ahora, pero si nos fijamos bien a ambas fotografias las diferen-
cia algo mas que el mas de medio siglo que las separa.

Y no sélo es la valla que separa el paseo de la carretera, que eran
entonces las recordadas jardineras con las rosas que el jardinero
municipal, Amaranto Sdenz, mantenia siempre bien cuidadas y flo-
recidas, también ha desaparecido el buzén de correos de la esquina
y el quiosco de la musica que se intuye al fondo, y ha aparecido en
su lugar el quiosco-bar que se construyé en la tltima remodelacién
de la plaza. Incluso el chapitel de la torre es ahora otro tras el in-
cendio que lo destruyé en 1980 y fue reconstruido al afo siguiente.

Los coches, como el mil quinientos de la foto, son ahora nume-
rosos camiones que pasan cada dia hacia las bodegas del barrio
de La Estacion e incluso el cura parroco con sotana que disponia
de un ayudante o coadjutor es ahora en Fuenmayor un sacerdote
compartido con Cenicero.

Conocido popularmente como el Paseo, pocos recuerdan ya
que hasta principios del siglo XIX esta zona era el cementerio del
pueblo que se trasladd a las afueras al emplazamiento actual, y el
paseo resultante pasé a ser conocido como Plaza del Cementerio
hasta que en 1917 se le cambié el nombre por el menos macabro y
méas pomposo de Plaza del Progreso, nombre que le duré poco, ya
que en 1922 se le dedica a Félix Azpilicueta, fundador de Bodegas
del Romeral y gran benefactor del pueblo y asi ha sobrevivido, con
sus frondosos platanos que le dan sombra; a republicas, guerras,
regimenes politicos y generaciones de fuenmayorenses que han
disfrutado cada domingo de las terrazas de los bares que siempre
la han circundado y han celebrado en él las verbenas de las fiestas.

Donantes de Sangre , 2
Fuenmayor (La Rioja)
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PIEDRAY PUEBLO

Piedra y pueblo (“Harri eta herri” en euskera) titulé Ga-
briel Aresti su poemario sobre su tierra. Algo parecido po-
demos decir de estas dos fotos a las que separan mas de
setenta afos y bastantes diferencias.

De la primera imagen, en la foto moderna no quedan
mas que los edificios de piedra de silleria, la iglesia, “la Fon-
da"y el edificio del “Café el Montecillo”. El resto de edificios
han visto removidos sus cimientos y remozadas sus facha-
das para que Fuenmayor siga siendo un pueblo siempre
en vanguardia.

Vemos en primer término a nuestra derecha lo que en-
tonces eran talleres de carros y ahora es un supermercado
y por renovarse, hasta la cuesta de La Raposa que se ve al
fondo ha visto crecer frondosos pinos en su aspera ladera.

Por cambiar, hasta los platanos del patio del entonces
colegio han visto cambiar de funcién el edificio del que
apenas se ve un esquinazo, que ahora es nuestro Ayunta-
miento.

La calle en obras, aun de tierra, las gabardinas de do-
mingo y el nido de la cigliena en la torre nos hablan de
otras épocas pero no olvidemos que estamos hablando
del mismo pueblo y del mismo centro de Fuenmayor.

Piedra y pueblo
1950

Piedra y pueblo
2023

rusticos.
Pladur, |
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La carretera de Logrono

hora que vemos cada dia las obras que |

se estan realizando al final de la recta de |

la carretera de Logroio, sacamos a la luz
una carta conservada en nuestro archivo en la
que se habla del origen de esta carretera, que
no es ni mucho menos muy antiguo.

Este documento es una propuesta hecha
por el Ayuntamiento de Logrofio a la Dipu-
tacién Provincial para que uniera la carretera’
que iba hacia Santander y el Pais Vasco con las
que se estaba construyendo hacia Burgos. La
corporacién de Fuenmayor argumenta que el
tramo que va desde Logroio hasta Navarrete
es mas comodo por tener menos cuestas que
el que va desde la capital a Fuenmayor (por
aquel entonces el camino viejo), y la construc- Pantano de La Grajera visto
cion de ese ramal era necesaria, ya que la ca- desde la carretera (1938)
rretera a Santander era mucho mas utilizada
para transportar mercancias?

Este parece ser el origen de la recta, el ramal que empalma ambas carreteras desde “El empalme”
hasta el pueblo de Fuenmayor, en donde enlazaria con la carretera de Vitoria. Mucho después ya
en los anos cincuenta del pasado siglo se construiria la circunvalacidon que evitaba el pueblo.

No sabemos la fecha de esta carta aunque suponemos que puede ser de principios del siglo XIX.

Respetamos en todo momento la ortografia de la carta con las particularidades de la época,
como el acento en los monosilabos (3, é, 6) o las abreviaturas, porque creemos que le da cierta
gracia y no impide su correcta comprension por parte del lector.

La carta dice asi:
Excma. Diputacidn Provincial de Logrono.

El Ayuntamte de la Villa de Fuen-mayor® a V.E. expone que: aprobado por el Gobierno de S,M, el pro-
yecto de una carretera que comunique la capital de Logrofio con la de Burgos por el estrecho valle de
la Rioja castellana d la qual se ha dado principio en su primer trozo desde Logrorio hasta la villa de
Navarrete que es cosa de dos leguas®, el de Fuen-mayor d esta Capital equidistante de Navarrete en
la antigua, construida d las mdrgenes del rio Ebro naturalmt® ha de quedar inhdbil; porque siendo el
terreno desigual, los viajeros, especialmt¢ los que conduzcan generos de peso preferiran dirigirse por
Navarrete entre cuyas colinas hay unas garganta 6 boquete® que la hace mds accesible d los trasportes.

1.-No olvidemos que carretera deriva de carreta, es decir es un camino acondicionado para el paso de carruajes
aunque sea de tierra.

2.- Por ella se transportaba el vino para exportarlo desde el puerto de Santander a Inglaterra en grandes
carretas llamadas galeras que invertian una semana en el viaje.

3.- Esta grafia nos recuerda el origen del nombre de nuestro pueblo, formado por la unién de dos palabras
Fuente y Mayor, la primera de ellas apocopada.

4.- Una legua castellana equivalia a unos cinco kilémetros y medio.

5.- Se refiere naturalmente al paso de La Grajera que en aquellos tiempos seria bastante abrupto, aunque
menos fatigoso que lo que actualmente es el “camino viejo” que es la carretera que va por las margenes del
Ebro a la que se refiere un poco antes.



Lacarretéra de Logrofo
' w

Para aprovechar esta ventaja no hay por de pronto otra via que empalme las dos carreteras que un
ramal 6 camino vecinal que la villa de Navarrete construyo por conveniencia propia, el qual no tiene
la solidez y requisitos que son necesarios d una carretera de continuo y preferente uso y atraviesa un
paramo desigual y solitario oculto a toda poblacién donde los peligros son eminentes®.

Es indispensable, Excma. Diputacion, que, por interes gral. Y por el particular de esta poblacion que
pasa de quinientos vecinos’ y ha contribuido y esta al corriente de todos los pagos desde principios de
la fundacién de la titulada Sociedad Riojana® hasta ahora no se la deje abandonar a si propia quando
otras poblaciones estan disfrutando de beneficios mas justos sin duda, pero que ella ha contribuido
con sus intereses.

El gral.? se demuestra con afirmar que esta antigua

carretera es de mayor importancia y siempre sera mas

| frequentada que la que se ha comenzado a plantear

: por razon de estar mas en contacto con las provincias

de Alava, Guipuzcoa y Santander donde se exportan

mxos’® abundantes frutos é importacién de innume-

rables articulos que proporcionan sus ricos mercados
y puestos.

Por todo lo qual a V.E. suplica se sirva disponer que
por el ingeniero de la Prov® 6 quelquiera otro se haga
un reconocimiento para la construccién de un ramal
que empalme las dos vias de la Rioja que sera cosa
de m?legua’’, disminuyendo otra casi igual distancia
valiéndose del tortuoso y desigual que ofrece el cons-
Puente del médico en 1938 truido por Navarrete sin pensar en los actuales acon-
tecimientos'?. Fuenmayor a..."”

Juan Carlos Pulgar
Archivo Municipal de Fuenmayor

6.- Se tratard seguramente del camino de los arrieros que actualmente va desde el poligono de Lentiscares
hasta el principio de la cuesta de Buicio y que en aquellos tiempos uniria ambas carreteras desde Navarrete.
Este camino fue el que tomé Jovellanos cuando iba prisionero camino de su destierro al castillo de Bellver
(Mallorca) ya que no le dejaron entrar en Fuenmayor por temor a que le ayudaran sus amigos de la familia
Valdés y Fernandez Bazan. De este camino dice que tiene“dos atolladeros a cual peor: nos apeamos para evitar
el riesgo y aun asi hubo trabajos.”

7.- Lo que significa mas de dos mil habitantes ya que por vecino se entendia cada cabeza de familia y se calcula
una media para la época de cuatro habitantes por familia.

8.- Fundada precisamente en Fuenmayor el 10 de Abril de 1798 (vid. Canela N° 10)

9.- Suponemos que se referira al interés general de esta propuesta.

10.- muchos

11.- media legua

12.- Esta propuesta fue atendida pero mejorandola, ya que el empalme entre ambas carreteras se hizo por un
terreno mas llano dando lugar a la actual recta que iba desde “el empalme” hasta el pueblo.

13.- El documento manuscrito aparece sin fecha y en una hoja en la que al dorso hay cuentas emborronadas,
lo que indica que seguramente se trata de un borrador de la carta definitiva.
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EL ZURRACAPOTE, LA BEBIDA DE SAN JUAN

Uno de los simbolos de nuestras fiestas, sobre todo de las de San Juan es el “zurracapote’, bebida dulce hecha a
base de vino y limoén que se bebe fresca, si puede ser en la nave de la bodega.

Se trata de una bebida muy popular en todas las fiestas, aunque de un tiempo a esta parte esta siendo sustituida
entre la juventud por el llamado “calimocho” (vino con Coca-Cola). Es una bebida muy fresca y veraniega, conocida
en otros sitios como sangria, el nombre mas comun, limonada o zurra (usada en Aragén pero también aqui como
abreviatura).

La palabra “zurracapote” esta recogida en el Diccionario de la Real Academia, que la define como sinénimo de
“sangria” (bebida refrescante que se compone de agua y vino con aztcar y limén u otros ingredientes) y especifica
que se utiliza en Alava, Albacete, Navarra y La Rioja.

Aunque la palabra nos recuerde a“zurrar’, palabra que tiene su origen en una raiz prerromana, parece mas pro-
bable que su origen esté emparentado con el de la palabra cordobesa “zurrapa” (brizna, palillo o sedimento que se
halla en los liquidos y que poco a poco se va asentando) y el de la portuguesa“surro” (sucio) que provienen del arabe
“gorab” (basura que se saca del estanque al limpiarlo).

No es descabellado pensar que extrapolando el significado de la raiz drabe, se denomine asi a una bebida en la
que hay elementos en suspension, aunque evidentemente se ha perdido el componente semantico de suciedad.

En este caso el origen de la palabra no seria el vasco como en un principio pudiera parecer. En el caso de que el
origen sea prerromano (derivado de “zurra”) podria decirse Unicamente que el vasco es el Unico que ha sobrevivido
de los idiomas hablados en la peninsula antes de la invasion romana, pero existian otros idiomas posiblemente
emparentados con él y de los que han quedado vestigios como esta palabra en el castellano.

El zurracapote es una bebida dulce y por tanto “cabezona” que se bebe muy bien pero luego se sube a la cabeza,
por lo que hay quienes son partidarios de afadirle algo de agua para rebajarlo, sobre todo si va a ser consumido por
los mas pequenos, ya que es una bebida muy tradicional para las cuadrillas de todas las edades.

En las fiestas de San Juan, el Ayuntamiento prepara zurracapote para invitar a todos los que se acercan a disfrutar
de la fiesta. Actualmente se reparte en una caseta en el Paseo, pero cuando la verbena se celebraba en la plaza, se
repartia en el portal del Ayuntamiento, actualmente la casa de Cultura.

Por aquel entonces para los mas jovenes apenas existian los bares y la fiesta se resumia en baile y zurracapote en
la plaza, agua fresca en la fuente y cenas en la bodega, en donde incluso dormian algunas cuadrillas.

En botella, en porrén, en bota e incluso en garrafén, era un elemento inseparable de las fiestas, como muestran
estas fotos de diversas épocas que ilustran este reportaje.
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UN POEMA DEDICADO AL ZURRACAPOTE

Entre las paginas de los programas antiguos de fiestas de la Cruz (para San Juan no se hacian programas
de fiestas) hemos encontrado estas fotocopias que serian de algun programa desaparecido. Estan fechadas a
finales de los anos cincuentay en ellas el anénimo poeta que firma simplemente como “FU” hace una elegante
oda a la bebida sanjuanera por excelencia.

Nos cuenta su composicion (“canela, limén, naranja y vino”), sus efectos (la alegria, pero también la posible
borrachera) e incluso nos recomienda rebajarlo con agua, pero sobre todo, nos habla de su universalidad.

Con bastante gracia, comenta que es una bebida muy popular y que todos la beben, desde el ama de casa
al viejo jugando en el bar “al tute perrero” (una variante que creemos que puede ser el llamado “tute cabron”)
en unos simpdticos versos que nos recuerdan los de los poetas goliardos, clérigos, vagabundos, borrachines
y pendencieros que vagabundeaban por las ciudades europeas en la Edad Media y que nos dejaron como
legado los “Carmina Burana” que luego hizo famosos Carl Orff al ponerles musica:

bibit hera, bibit herus, bebe le sefiora, bebe el sefior,
bibit miles, bibit clerus, bebe el soldado, bebe el cura,
bibit ille, bibit illa, bebe ély bebe ella,

bibit servus cum ancilla... bebe el esclavo con la criada...
Tam pro papa quam pro rege Por el Papa o por el rey

bibunt omnes sine lege. todos beben, y sin ley.

Aqui se habla del hombre de carrera opuesto al analfabeto y del hombre de respeto en oposicién“al vaina'y
al calavera’, dos palabras que hoy en desuso pero muy expresivas.

También nos recuerda nuestro festivo poeta las circunstancias de una época marcada por el racionamiento
y el estraperlo que le lleva a afirmar que para algunos era mejor la sacarina que el azicar que daban con la
tristemente famosa cartilla de racionamiento.

Y como no puede ser menos, nos habla de sus excelencias, de su buen sabor y mejor color, de su fino gusto
y hermoso color y anade, en una concesion a la ideologia de la época, su “casticismo sin par” para finalizar con
una especie de oracién en la que invoca la alegria que el democratico zurracapote (no olvidemos que desde
tiempos inmemoriales, ademas del que hacia cada cuadrilla en su bodega, el Ayuntamiento siempre lo ha
repartido gratuitamente a todos) que “dardn mucha alegria”en unos afos de posguerra en lo que la alegria era
otra de las muchas cosas que escaseaban en los hogares de los fuenmayorenses.

{

JUAN ANTONIO DE LA TORRE

< INSTALACIONES ELECTRICAS,
DOMESTICAS E INDUSTRIALES

4 ILUMINACION

< PORTEROS AUTOMATICOS

C/ Donantes de Sangre, 11, Fuenmayor

646 033414-676 338 164
) | tonicintelec73@gmail.com
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Exquisito consomé

en cuya composicion
entran canelay limén
naranja, azucary vino

que toman gusto muy fino
cuando se combinan bien.

Aunque hay persona que opina
que con ésta restriccion

el azucar de racién

se suple por sacarina.

Deleitas el paladar
Tienes un color hermoso
Un aroma delicioso

Y un casticismo sin par.

Tu sabor es imponente

tu simpatia es profunda,
iloco esta quien te confunda
con el tintorro corriente!

Bebe el mozo pendenciero,
Bebe la moza en su casa,
Bebe el viejo cuando “pasa”
Jugando al “tute perrero”

Bebe el hombre de carrera,
y bebe el analfabeto,

Al Zurracapote

bebe el hombre de respeto
y el vaina y el calavera.

Con esta suave ilusion

vas perdiendo ya la cuenta
{qué mas da treinta o cuarenta
Siya esta encima el “tablon?

La moraleja es sencilla:

no intentes pasar el rato
buscando tres pies al gato
y al que le pilla, le pilla.

Puedes beber con templanza
si haciendo el “zurra” adivinas
que con agua cristalina
rebajas la mezcolanza.

Bienaventuradas estas
gotas de pura sangria
que daran mucha alegria
aqui durante las fiestas.
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§I Zurracapote

LA RECETA

La receta para elaborar un buen zurracapote es muy sencilla. En una cantara de vino (16 litros), que puede
ser tinto o, lo que suele ser mas corriente, vino clarete, pondremos 1 Kg. de azucar, removeremos para diluirlo
y 4 limones partidos en rodajas.

Mientras tanto habremos hervido en una cazuela con un poco de agua, 4 ramas de canela y una vez fria la
anadiremos al vino envolviendo la canela en un trapo que ataremos con una cuerda y dejaremos sumergido
en el vino.

La mezcla se deja reposar unos dias al fresco, si es posible en la nave de la bodega, y ya esta lista para su con-
sumo, algo que hay que hacer tomandolo bien fresco y cuanto antes, ya que al llevar aztcar, puede fermentar
y “picarse”.

El zurracapote se hacia y conservaba en un “cubillo’, recipiente de madera hecho como las barricas, con
duelas de tabla y cellos. Hace algunos afos, habia cuadrillas que hacian dos zurracapotes, uno para beber ellos
y otro “para las visitas” en el que solia afadir algln ingrediente extra (una zapatilla vieja, algun liquido corporal
e incluso si hacemos casos de rumores nunca confirmados, algin animal muerto).
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Concurso de carteles

BASES DEL CONCURSO DEL
CARTEL ANUNCIADOR FIESTAS DE SEPTIEMBRE 2023

PRIMERA. Participantes

Podran concursar todas las personas
que lo deseen. Solamente se podra
presentar un cartel por persona.

SEGUNDA. Técnicas y Formato

Los originales se presentaran en for-
mato DIN A3 y en sentido vertical La
técnica sera libre. Se admitirdn traba-
jos realizados por ordenador.

TERCERA. Lema

En el cartel deberda figurar el texto
siguiente:

FIESTAS DE LA CRUZ 2023
FUENMAYOR
DEL 13 AL 17 DE SEPTIEMBRE

CUARTA. Presentacion

Al dorso del cartel figurard un lema
o titulo que coincidira con el que figu-
re en un sobre cerrado que se presen-
tarad junto al cartel conteniendo los
datos personales del autor:

Nombre y apellidos
«  Direcciény teléfono
«  Fotocopia del D.N.I.

Las obras se presentardn personal-
mente o se enviaran por correo a la
Casa de Cultura (Plaza de la Cultura N°
2, 26360 Fuenmayor) antes de las 13
horas del viernes 21 de Julio de 2023.
Se admitirdn aquellos trabajos envia-

dos y matasellados en el plazo legal
que lleguen antes de la votacion del
jurado.

QUINTA. Premio

Se otorgara un unico premio de 150
€ y Trofeo institucional del Ayunta-
miento de Fuenmayor al cartel elegi-
do. El premio se entregara en el Ayun-
tamiento después del disparo del
cohete anunciador de las fiestas.

SEXTA. Jurado

El jurado estard compuesto por
concejales del Ayuntamiento, por un
representante de cada una de las Aso-
ciaciones Locales y por el ganador del
concurso del afno anterior. Los miem-
bros del jurado no podran presentarse
al concurso. El jurado se reunira para
elegir el cartel ganador en la Casa de
Cultura.

SEPTIMA. Exposicion

Los carteles presentados serdn ex-
puestos en la Casa de Cultura entre el
24 dejulioy el 31 de agosto.

OCTAVA. Recogida de obras

Los carteles no premiados podran
retirarse la semana siguiente a la ex-
posicién en la Casa de Cultura.



Goncurso de carteles u

FUENMAYOR
DEL 13 4L g DE s

EPTIEMBRE

22
Jurado del concurso de carteles 20

Cartel ganador afio 2022
(Saioa Ogueta del Moral)

® 623 10 00 358




g PARTENON

PARTENON PUB & BAR

BAR & LOUNGE

Av. Ciudad de Cenicero, 3
26360 Fuenmayor, La Rioja

Tel. 9414512 69

PRIMER CLUB

DE PADEL
COMPLETAMENTE
INDOOR DE

LA RIOJA

INSTALACIONES: 7 pistas cubiertas - Vestuarios - Gimnasio
Zona de descanso panoramica - Zona infantil
Fisioterapia - Aparcamiento - Recepcién
SERVICIOS: Organizacién de partidos y torneos - Reserva telefénica
Clases - Ranking del Club - Wifi - Clases de spinning
Poligono Industrial Cantabria - C/ Majuelo, 4
Logrono (La Rioja)
T. 941 265 060 - M. 608 457 526
0 www.alospadelindoor.com




Viernes 23 de junio

€| Cohete

14,00 h. Comida Asociacion de Jévenes “Los de Fuchu”.
A continuacion, tardeo animado por DJ.

19,00 h. Quedada de Peiiista en la Plaza del Ayun-
tamiento. jjjPonte la blusa de la Pefia “La Popular”y
empieza la fiesta!!!

19,30 h. COHETE

Disparo del cohete que dara comienzo a las fiestas,
vuelta al pueblo con la animacién de la CHARANGA
MAKOKI y la Comparsa de Cabezudos. A continuacion,
se servira un vino riojano.

21,00 h. Orquesta espectaculo “WELCOME BAND"” —
Plaza Fuente de la Uva

22,00 h. BINGO POPULAR
A beneficio de la Pefa “La Popular”
Plaza Fuente de la Uva

Al finalizar la verbena GRAN TORO DE FUEGO.
01,00 h. Orquesta espectaculo “WELCOME BAND"”

Plaza Fuente de la Uva

Al finalizar la sesion de noche de la verbena tendra
lugar la TRADICIONAL VUELTA AL PUEBLO con la
CHARANGA MAKOKI.

Bodegas VALLEMAYOR
Ctra. Logroiio Vitoria, 38

26360 Fuenmayor, La Rioja
Tel. 941 45 01 42
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Regalos de empresa - Detalles de boda - Ropa y calzado laboral - Camisetas técnicas
Lonas, pancartas, etc. - Gorras, delantales, bolsas - Vinilos y lienzos decorativos
Rotulacion de fachadas y coches - Y mucho mas, llame y pregiintenos.

La mejon calidad con el mejon precis.
TODPO PARA » ©

,.o\,lDﬁme b

77474 .Aar_.{’(‘_'f;

Pol. Cantabria | - C/ Soto Galo, 17 - nave 41

Tfno.: 941 26 05 26 - reclamosrioja@fer.es - www.reclamosrioja.com
L%




Sabado 24 de junio

Dia del Patrén “San Juan”

10,00 h. RECORRIDO DE CAZA con almuerzo popular
Sociedad Deportiva EL VISO. Campo de tiro LA RAPOSA.

12,30 h. Misa en Honor a nuestro Patrén San Juan.
Iglesia Parroquial.

13,00 h. Degustacién de Zapatilla de Jamén.
AMPAS Centros educativos. Precio 2 € (maximo dos
raciones por persona).

14,00 h. Vermut musical Jotas “VOCES RIBERAS”
Plaza Félix Azpilicueta.

17,30 h. Campeonato de MUS
Asociacién de Jovenes “Los de Fuchu”. Plaza del Ayun-
tamiento.

18,30 h. Festival de Pelota “ TORNEO SAN JUAN".
Partidos de exhibicién primera categoria.

Final Torneo 41/2 mano a mano.

Polideportivo Frontén.

Entrada gratuita.

19,30 h. CONCURSO DE LANZAMIENTO DE GAVI-
LLAS

Plaza de Tresses. Organiza: Pefa Barcelonista de
Fuenmayor.

20,30 h. Espectaculo Musical “TRIO TAL CUAL"”
Plaza Félix Azpilicueta.

22,00 h. BINGO POPULAR. A beneficio de los “Quintos del 200”.
Plaza Félix Azpilicueta.

01,00 h a 4,00 h. Sesién de noche con la orquesta atraccion “VERTIGO”.
Plaza Fuente de la Uva.

VOCES RIBERAS




|1l CONCURSO DE RANCHOS

1.- Puede participar cualquier grupo de personas. Las inscripciones se realizaran en el
Ayuntamiento. Fecha tope de inscripcion dia 21 miércoles, hasta las 14 h.

2.- El concurso se desarrollara en la Plaza Félix Azpilicueta el dia 25 de junio, domingo a las
11.00 h. El Ayuntamiento proporcionara mesas y sillas, que deberan de ocuparse segtin el
orden de inscripcion, distribuyéndose los sitios de manera ordenada.

3.-. Todos los ranchos deberan de ser de patata y carne. Ademds, cada participante podra
afadir ingredientes opcionales.

4 .- Es obligatorio tapar el suelo con cartones o similar, en la zona donde se vaya a cocinar.

5.- Los ranchos deberan estar terminados a las 14.30 h inexcusablemente, hora de comienzo
del Concurso de Ranchos.

6.- El procedimiento que se seguira para valorar los ranchos es el siguiente: se entregara a cada
concursante un bol, en cuya base, oculto a la vista, pegaran la etigueta con el nimero
asignado. En dicho bol echaran una racién del rancho preparado, que llevaran a una mesa
central donde tendra lugar publicamente la degustacion de todos los ranchos participantes, en
la propia plaza. En ninglin momento, el jurado conocera la identidad de los concursantes a la
hora de emitir sus puntuaciones. Al final cuando se hayan realizado todas las valoraciones se
dara a conocer el ganador.

7.- El jurado estara formado por cinco personas, de las cuales dos seran miembros de la
corporacién municipal, y los restantes de diferentes Asociaciones. El fallo del Jurado es
inapelable

8.- Habra un unico premio de 150 € méas diploma. Se valorara la presentacién y el sabor.

Q.- La participacidon en este concurso implica la total aceptacion de las presentes bases asi
como la decision de la organizacion y jurado en los casos no previstos en las mismas.



Domingo 25 de junio

Dia de los "Ranchos”

11,00 h. CAMPEONATO DE PETANCA
Asociacién de la TERCERA EDAD
Pista del Parque de Navajas.

11,00 h. Ill CONCURSO DE RANCHOS
Plaza Félix Azpilicueta.

12,00 h. Rutas Teatralizadas.

12,00 h. Fiesta del Agua. Trae tu banador y disfruta...
Plaza de Tresses.

13,30 h. Concurso de Porrén. Peina “La Popular”.
Plaza Félix Azpilicueta.
(Frente a la caseta del zurracapote)

13,30 h. Grupo musical itinerante
“LA CUADRILLA DELATIA".

15,00 h. Il CONCURSO DE RANCHOS.
Degustacion de los Ranchos por parte del jurado.
A continuacion, entrega de premios

(Ver bases del concurso). Plaza Félix Azpilicueta.

17,00 h. Sesién de tardeo con DJ A.L.
Plaza Félix Azpilicueta.

20,00 h. Espectaculo Musical “BAILANDO CON EL
CALVO". Plaza Félix Azpilicueta.

Al finalizar, Traca de fin de fiesta en la Plaza de
Tresses.

i
690 02 56 40
_ 628 24 70 9

Formacion Profesional E7 Lo salle La Estrell
. " e ™ a
Agmpecuarlu UniCOS en Lﬂ Rinﬂ @lasallelaestrella

(F.P.B. y Grado Medio)




112 IMPREGAA

L
AL INPRAESTRUCTURAS

Ctra vitoria s/n info@impregna.es Natural

26360 F La Rioj . 5
Toarasoser . 0 www.impregna.es  Tenie

proteqidos

IRiegors il
Q lasolo jFelices Fiestas! .~ ..

Goteo, aspersion, bombeos, filtros, conducciones,

abastecimientos, automatismos. Riego de jardines.

C/ Frontén, 4 » 26360 FUENMAYOR (La Rioja)
Tfnos.: 660 044 696 - 650 459 899 » riegosolasolo@yahoo.es

23 ANOS RECICLANDO
EL ACEITE DE COCINA
EN LA RIOJA

. .
NUESTRO SERVICIO CON
; 5 CONTENEDOR 240 LITROS PARA

COMUNIDADES DE VECINOS

1. 609 81 32 72

SALDRAS GANANDO
LLAMANOS




NOTASH

DURANTE TODAS LAS FIESTAS SE SERVIRA GRATUITAMENTE EL
TRADICIONAL ZURRACAPOTE EN LA CASETA INSTALADAEN LA
PLAZA FELIX AZPILICUETA.

Avda. Ciudad de Cenicero N24
VI RLA A T.841 45 07 07
M. 655 67 67 72




Carracenas Jesis ..

Ctra. Navarrete, Km.19
26360 - FUENMAYOR (La Rioja)

Tel.: 941 45 04 89
carroceriasjesus@msn.com

@ carrocerias jesus s.lI.

iLes desea Felices Fiestas!

TEC
S NS |- S ORA MIENTO N VENTAIDE
\" / FITOSANITAR [OS ABONOS
CORRECTORESPAGRICOLAS

C/ Senda El Soto, 24 pab. 2 (Pol. Ind. Lapuebla de Labarca)
01306 LAPUEBLA DE LABARCA (Alava)
Tfno. y Fax: 945 607 132 - Movil: 616 958 499 - e-mail: a.sierradeluz@gmail.com

@[]L-a@ﬂ] Dr. Francisco Merlcaeclhevarrla Gomez o a
ENT Médico - Odontologo | Col. N°127

Dra. Raquel Ii\lmazan Aguilera’ RS ae
Odontoéloga | Col. N° 1280 :
AVENIDA c-&.,_m.

-

ESPECIALIDADES

Clinica FMG C.B. -
Avda. Ciudad de Cenicero, 8| 1°B - Estética dental - Blanqueamiento
Tel. 941450110 - Implantologia con laser

Fuenmayor | La Rioja - Cirugia oral - Periodoncia....




NOTASH

El programa ha sido realizado con las aportaciones municipales y con
las propuestas y colaboracién de las Asociaciones y Pefas, a las que agra-
decemos su colaboracion. Igualmente, agradecemos la colaboraciéon in-
terna del personal administrativo y de los operarios de la Brigada de Ser-
vicios que, con su trabajo, contribuyen a la ejecucion del programa.

SE RUEGA QUE DURANTE LA VUELTA AL PUEBLO NOCTURNA SE MAN-
TENGA EL ORDEN Y SE DISFRUTE DE LA FIESTA SIN PROVOCAR DESTRO-
ZOS NI MOLESTIAS EN LAS VIVIENDAS. SI SE PRODUJERAN, SE TOMARAN
MEDIDAS AL RESPECTO PARA PROXIMAS OCASIONES.

El Excelentisimo Ayuntamiento se reserva la facultad de modificar este
programa si asi lo estimara conveniente.




Pza. Felix Azpilicueta, 6 » Tfno.: 941 45 10 96 FUENMAYOR (La ija)

Servicios de Limpieza Led

_ dedea
- MANTENIMIENTO DE COMUNIDADES

- ABRILLANTADO DE SUELOS /
" - LIMPIEZA DE OBRA ‘ eliced
FUENMAYOR (LaRioja) 10171 DOMICILIOS Y EMPRESAS
- LIMPIEZA DE GARAJES

- - LIMPIEZA DE CRISTALES ‘ /
ELCIEGO (Alava LIMPIE: . ledtad
,impiezaspi,mégmai,_cgm - SERVICIO DOMESTICO: PLANCHA ETC.

SERVICIO A
[’ DOMICILIO

> GRATIS

ABALOS / BARIOS DE EBRO / CENICERO
EL CIEGO / EL CORTIO / EL VILLAR
ENTRENA / FUENMAYOR

HORNOS DE MONCALVILLO / KRIPAN

LAGUARDIA / LANCIEGO / LAPUEBLA
LEZA / MEDRANO / NAVARIDAS
NAVARRETE / PAGANOS / SAMANIEGO
SAN VICENTE / SOTES

VILLABUENA DE ALAYA
*CONSULTAR PEDIDO MINIMO

COMIDA PREPARADA RAPIDA
AVDA. CIUDAD DE CENICERO N° 5 BAJO - FUENMAYOR

TELF. 941 12 35 29 - M. 623 23 43 25




Recomendaciones y reflexiones
t g

Participa y diviértete teniendo en cuenta el respe-
to a los demas.

Colabora con los servicios municipales, atendiendo
sus recomendaciones. Ten en cuenta que hay gente
que trabaja para que los demas nos divirtamos.

Respeta el mobiliario urbano, jardines y demas pa-
trimonio municipal, que también es tu patrimonio.

Utiliza las papeleras y contenedores. Mantén lim-
pio nuestro pueblo.

Fuenmayor dice NO a las agresiones
iVive la fiesta con respeto!
Si hay respeto no hay agresion
iPIDE AYUDA!, ;DENUNCIA!, ;NO TE CALLES!




Nuestras herramientas te ayudan. Natural.

BACTERIAS Y LEVADURAS No SACCH.

Men una

mo

MELI]U'I'“‘ El

" ENZYVIN Color | MELODY™ | CONGERTO™
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TANINOS Y FERMENTACIONES MALOLACTICAS

(" COLORTAN WINE | VINIFLORA CH15 )

o0 Nuestro conocimiento y experiencia

°°°°° Contamos con décadas elaborando con distintas uvas, distintos estadas madurez y estados
() e l sanitarios. Conocemos nuestras herramientas y los resultados que venimgs obteniendo y
ng, e\m,. 6!% que nos hacen confiar en nuestras propuestas. Estamos a su disposicion para cualquier
proyecto encldgico. Nuestros técnicos estén a su disposicion para cualquier consulta.
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